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DUHOVNO ZIVLJENJE

Splosnc kulturna tedenska slovenska izs~ljenska diruzinsks revija.

Ustanovitelj in glavni urednik: Josip Kastelic.

Urednik SLUZBENEGA VESTNIKA Slovenske katolike misije za Jui-
ny Ameriko: Vsakok.aini ¢3dgovorni izseljeny™i duhovnik.

TUrednicz ZENSKEGA VESTNIKA: Marija Vedepivieva, Rosario.

Urednica NASEGA MLADEGA RODU: Krista Hafnerjeva, uéiteljiea,
sesenice na Goreniskem, Jugoslavija.

Narotnina znaga:

a) Za Pepubliko Argentine in vae ameriike deZele, vkljuéeno Severe-
ameridke ZdraZene driave in Kanado, letno 4 5.—- ©/n (arg. psp.
pesov), milrews 20.—, severoameriski § 1.50, uruguajskih pap $
3.50, &ilenskil $ 35.—.

b} Za evropske in vse ostale driave: letro $ S.-- (3est argentinskih
pesov v papirju), ali Din 70.—, fraceeskih frankev 25—, Lir
&u.—, mark 4.57, holandskil gcld. 2.50, 8ilingor 10.—, 3terling 0.35,
helgijekih frankov 35.--

Da sleahersmemu cmagodimo uaroéitev naSega lista, sprejemamo na ralumn
-o1oenine veak cnesek, tudi ée nam ga posljete v znamkah, in bomo posiljali
naro¢niku list Jva meswzs za vsak plaéani peso.

Naroénino je najholjie nakazati v argentinskih pesih m/n, budisi v pri-
porofenem pismu, wodisi potom handnega &eka '‘sabre DBuvenos Aires”, ali s
poitnim girow, ne pa z banémmi ¢eki, ki se glasijo na tule valute.

Blenos Aires - - Banco Germdénico, Av. L. N. Alem 150. Edor ima pn
n)i vlogo, mu1 ui treba posiljati denarja, temved lahio piSe banki, ngj nam
ona izplaca marofnino kar iz njegove hLranilne vloge.

Buenos Aires — Banco Holandés, Umé Mitre 234. Kdor ima pri nji vlogo,
wu ni treba posiljati denarja, temveé lahko piSe banki, nij nam ona izplaéa
naroénino kar iz njegov> hranilne vloge.

Buenos Air=s, La Paternu!. — J. Zivec, Osorio 5087, sprejema naroéni-
no in oglase.

Jugoslavija: ZadruZna gospodarska vanka v Ljubljani, Miklofi¢eva cesta.
8 pripombo: za Dubovno Zivljeuje, Buenos Aiies.

Bra.il: Dance Germdnico, Rio de Janeiro, Rua Alfandega 5 -— Banco

(Nadaljevanje na 3. str. ovitka)

LA N D ae BEEFURTTINATL
BUEINOS AIRES ARGENTINA
Avalos 250, U. Telef. 59 (Pat.) 3919,




Franc Gabrovsek, ravnaielj Zadruzne zveze v Ljubljani:

Razvoj slovenskega zadruznistva

Gospodarska svoboda. ki jo je oznanjal v preteklem stoletju
gospodarski liberalizem, je prinesla vsem stanovom nekaj dobrega,
pa tudi marsikaj slabega. Obrtnike je izpodrinila industrija, mali
treovee je postajal bolj in bolj odvisen od veletrgovea, delavee je
bil popolnoma odvisen od kapitalistiéno navdahnjenegza bogatega
gospodarja, kmet pa je zapadal oderustvu.

Leta 1848 se je v stari Avstriji izvrsila takoimenovana kmet-
ska odveza. Kmetom ni bilo treba veé dajati desetine in delati tla-
ke grascakom. Kmet je postal na svoji zemlji res sam svoj gospod.
Pritisnili pa so nanj novi sovra#niki, zlasti davki, ki jih poprej ni
poznal. Zemljisko odvezo je moral prav za prav v dolgih obrokih
sam placati. Vedno bolj se je uveljavilo denarno gospodarstvo,
Vsako stvar je moral kmet platati v gotovini.

Rastle pa so v vedno bolj modernem Zivljenju tudi vedno bolj
moderne potrebséine. Kmetu je zmanjkovalo denarja in je moral
placevati silno visoke obresti, viasih po 20—30%. Hkrati je priSel
navadno v tako odvisnost od oderuhov, ki so mu dajali p(,soiila da
Jim je moral poleg denarja dajati Se razne stvari v naravi. Sko-
raj ni kraja na Slovenskem. kjer bi se e danes ne spominjali mo-
goénjakov, ki so posojali kmetu denar za visoke obresti in na nje-
gov racun stalno in tezko pogateli, med tem ko so kmetje, nasi
otetje in nasi dedi, bolj in bolj siroteli. Ko o v 90 letih, okrog lata
1890, nastopile Se razne drnge gospodarske nadloge, je zactel nad
kmet trumoma bezati iz domace grude v Ameriko in drugam. Po-
sestvo za posestvom je slo na boben. Iz suznjosti pod graséakom je
prifel nas slovenski kmet v novo suinjost pod oderuhom,
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V drueih dezelah so v tej dobi Ze krepko delale male kmetske
posojilnice po njih zadetniku Reiffeisenu imenovane rajfajznovke,
ter so uspesno resevale kmeta pred oderuhi. Po tem vzgledu so
zacele rasti v letih od leta 1890 navprej tudi pri nas male kmetske
posojilnice, ki so si postavile za cilj navajati kmeta k varcevanju,
zbirati kmetski denar, in potem ta zbrani kmetski denar posojati
po nizki obrestni meri spet kmetn samemu. Osnovane so bile na
naceln neomejene zaveze. Vsak kmetski orunt, na katerega je bilo
vzeto posojilo, je eel garantiral za celo posojilnico. Tako je dobila
mala vaska posojilnica velik kredit in je po razmeroma nizki
obrestni meri zaradi svojega kredita, to je zaradi popolne varnosti,
zlahka dobila dovolj denarja po krajih, kjer je denarja preostajalo
in ga spet brez posebneca dobitka dajala svojim élanom-kmetom
po taki obrestni meri, da so jih zmagovali in da so mogli placati
oderuhe ki so jim sloneli za vratom.

Razumljivo je, da so zagnzli ti kmecki bogatasi in odernhi
silen hrup proti zadrugam, ker so vedeli, da pomenijo konee nji-
hovega pasevanja. Odpor je bil toliko hujsi, ker je bilo véasih
po pol vasi odvisne od enega sameega vaskega mogocénika in ker
je bila ljudska izobrazba Se razmeroma majhna, ti mogocéniki pa
so bili navadno res najbolj brihtni in prevejani. Liberalno ¢éaso-
pisje se je z vso silo vrelo na zadruge in je prerokovalo gotov po-
gin njim in vsem njihovim ¢lanom. Veliko so jih zbegali. Ceprav
ne izkljuéno, je vendar v veliki vec¢ini vodila slovenske zadruge
nasa duhovSéina. Zaradi zadrug so se slovenski' liberalei veliko
bolj, kakor bi se sicer vreli tudi na slovensko duhovséino, ki so jo
hoteli ¢cimbolj umazati in med ljudstvom onemogociti. Nekaj ¢asa je
postalo — seveda ¢isto napaéno — slovensko zadruzno gibanje isto-
vetno s katoliStvom in so na primer celo katoliSke Studente po
Solah sramotili kar enostavno z “zadrugarji” in “konsumarji”. Mno-
2o odvisnezev, preprostih zbegancev so resniéno tudi med kme-
ti pridobili da so govorili, delali in vpili proti svojim lastnim ko-
ristin. in za korisii svojiih lastnih izkoriséevaveev.

Te razmere pa so samo podzeale slovenske zadrugarske pi-
jonirje h tem skrbnejSemu delu za prospeh ustanovljenih in novo
se snujecih zadrue. Zadruzna mise! je na Slovenskem konéno po-
polnoma zmogla. Konecem koneev so se je morali oprijeti tudi nje-
ni dotedanji najhujsi nasprotniki, ¢e niso hoteli izgubiti vsake
zveze In veljave s slovenskim 1judstvom.

Da bo njithova moé veija, so se zvezale male podeZelske po-
sojilnice v posebno zvezo. Ce je bilo v kakem kraju vedé denarja,
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kot so ga porabili, so ea porlali osrednji zvezi in ta ga je posodila v
tiste krai(' kjer ga ie pv'-i‘nnﬂam'-llo Zveza je tako izravnavala
med svojimi ¢lanicami-zadrugami denarni pmmo‘r Potrebovale so
pa male podezelske zadruge v veliki meri tudi pomoé¢ osrednje
zveze za to, da so mogle svoje zadruge pravilno voditi. Zveza jih
je ucita, kako naj postopajo v enem in drugem slu¢aju, dajala jim
je nasvete, kako naj postopaje s posojili, ucila jih je, kako ra-
zumevati zakone, ki zadevajo poslovanje zadrug, po svojih od-
poslancih je poslovanje zadrug tudi nadzirala. Zveza pa je dalje
tedi skrbela za ustanovitev drueih kmetskih zadrug, zlasti je ime-
'a pred ofmi razne prodajne in nabavne, mlekarske in strojne za-
druge. Prve naj bi skrbele za sknpno nabavo kmetskih potrobsmn
'n skupno prodajo kmetsizih pridelkov. Veliko oderustva je bilo
namrec tudi pri raznih prekupeih, ki so od kmeta njegove pridel-
ke kupili poeeni in jih potem prodajali drago naprej. Pedobno so
imele mlekarske zadruge namen, pospesevati mlekarstvo in po-
skobeti, da se mleko in mleéni izdeiki nasega kmeta ¢éim najbolje
prodajo. Strojne zadruge naj bi v izpremenjenih gospodarskih raz-
merah omogocile kmetu skupno nabavo in uporabo strojev, ka-
terih si posameznik ne more nahaviti.

Prve slovenske zadruge so se zbirale okoli Zveze slovenskih
posojilniec v Celju. Vodil je to gibanje Mihael Vosnjak. Bile pa
so to vetinoma zadruge po malih mestih in tregih. Glavno za-
druzno gibanje se je zatelo po letu 1892, V casu od 1892 do
1905 je bilo ustanovljenih ni¢ manj neeo 481 novih zadrug. Leta
1895 se je osnovala v Ljubljani Zveza kranjskih posojilnic in
poleg nje Gospodarska zveza. Razmere so zahtevale, da se radi
vedno bolj narascajocega Stevila ¢lanie zanje tudi na poseben
nac¢in poskrbi. Potreba je bilo eentrale, ki bo vodila v vsem nase
zadruznistvo. Tako je bila ustarovljena 19. julija 1900 nova Go-
spodarska zveza kot srediSée vsega nafega zadruznistva. Cez tri
leta je izSel nov zakon o reviziji (pregledovanju) zadrug in je
morala zveza izpremeniti svoja pravila. Ob tej priliki si je na-
dela tudi novo ime ki ga nosi Se danes: “Zadruzna zveza v Ljub-
ljani”.

29. decembra leta 1902 je bil izvolien za ]nedw(lmlm Zadruzne
zveze dr. Janez Evangelist Krelk., Z njim se je zacelo v Zadruini
zvezl novo zivljenje. Do svoje smrii je naceloval tej organizaeiji,
po njegovi smrti 1. 1917 pa je prevzel predsedstvo dr. Anton Ko-
rosec. Dr. Krek ni samo predsedoval sejam nacelstva ZadruZne
zveze ampak je predno je postal predsednik in seveda Se bolj kot
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predsednik ZadruZne zveze nemmorno hodil od kraja do kraja in
Ijudi uéil, da je resitev slovenskega gospodarstva samo v zadruz-
nistvu. Na velikih shodih, na manjsih sestankih, pri razliénih se-
jah, povsod je meprestano razvijal svoje misli o zadruznistvu in
veepljal 1judem zavest, da je reditev naSega kmeta v eeslu: “Vsi
za enega, eden za vse’.

Leta 1912, torej pred vojne je bilo vélanjenih v Ijubljanski
Zadruzni zvezi 668 zadrug, med temi 411 malih posojilnic. Dalje
71 kmetijskih in konsumnih, t. j. nabavnih in prodajnih zadrug,
44. mlekarskih, 32 kmetijsko-strojnih, 63 zivinorejskih in Se ne-
kaj drugih. Pod dr. Krekovim vodstvom je Zadruzna zveza raz-
teanila svoje delo tudi na Dalmaecijo, dokler se niso tamkajsnje
zadruge osamosvojile in ustanovile 1astne zadruzne zveze.

Vojna je seveda to delo v veliki meri ustavila. Po vejni je od-
padlo veliko $tevilo zadrug, ker so prisli nasi slovenski kraji na
Goriskem, na Trzaskem in v Istri pod Italijo, prav tako del Kranj-
ske. Koroska pa pod nemsko Avstrijo. Vendar se je kmalu po vojni
zacelo znova Zivahno delo na zadruznem polju. Zadruzna zveza se
je znova razvila in je Stela koncem 1. 1933. 673 zadrug, od kate-
rih je bilo 339 posojilnie, 82 nabavnih in konsumnih zadrug, 34
mlekarskih, 38 kmetijsko-strojnih, 57 Zivinorejskih zadrug, 23 za-
druznih elektraren. Poleg tega je bilo Se nekaj drugih zadrug,
kot so stavbinske, razne obrtne i. t. d.

Na Slovenskem se je od 1. 1892 dalje,kakor smo Ze omenili za-

vzelo za zadruznistvo zlasti podeZelska duhoviéina. Domaci du-
hovnik je najbolj Zivo ¢util, kako slovenski kmet trpi in je zato
skusal najti pripomockov, da ga resi iz oderuskih krempljev ode-
rustva. Malo je zadrug iz predvojne dobe, ki ne bi bile ustanovlje-
ne na pobudo slovenskih duhovnikov. Danes je Ze tudi med kmet-
skim ljudstvom mnogo moZ ki znajo ustanavljati in spretno vo-
diti svoje zadruge. Najveé je k temu pripomogla Zadruzna Sola.
Vsako leto je v Ljubljani Sest mesecen tefaj., kjer se izvezbajo
kmecki sinovi za delo v podeZelskil zadrugali.
: Na Slovenskem imamo polee Zadruzne zveze Se eno zvezo, to
je takoimenovana Zveza slovenskih zadrug. Pri njej so vélanje-
ne predvsem zadruge, ki so bile sve) ¢as pri Celjski zadruZni zve-
zi, nastali iz Ze imenovane Zveze slovenskih posojilnic v Celju.
Vse zadruine zveze cele drzave Jugcslavije pa so zdruZene v Glav-
ni zadruini zvezi v Beoeradu. V tej osrednji zvezl je vélanjenih
22 zvez. Tudi tej f1lavni zadruzni zvezi v Beogradu predseduje dr.
Anton KoroSec.



Gospodarska kriza, ki je po vsem svetu tako strasno zadivjala,
je tudi slovenskemu zadruznistvu zadala mnogo tezkih ran. Kmet-
ski pridelki nimajo nikake cene, kmet nima denarja, zato trpi vse
kmetsko zadruznistvo. Zelo trpe zlasti nabavne in prodaine zadru-
ce ter mlekarne. Najhuje pa so zadete hranilnice in posojilnice,
kjer je nastal silen zasto) v obtoku denarja. ker je nastopila po-
leg gospodarske £¢ posebna denarna kriza.

Odkod ta denarna stiska? Glavni vzrok je pac¢ Ze omenjena
splosna gospod:rcka kriza, ki jo povzrocila, da kmet nicesar ne
more primerno prodati, da delsvee nima zasluzka, da se tovarne
zapirajo. Poseben vzrok slovenske denarne krize pa je bilo zlasti
splosno nezaupanje, ki je nastalo v drzavi radi notranjih raz-
mer. Bili so mnogi, ki so mislili, da drzava v teh zmedah ne more
vzdrzati, pa so zaceli obupavati nad njenim denarjem. Nezaupanje
pa je ndlezljivo in tako je prefio iz nekaterih krogov med ljud-
ske mnozice. Leta 1931 so nastopile tudi velikanske denarne te-
zave skoro po eeli Evropi. Pronadle so mogotne nemske banke,
banke v nem§ki Avstriji, bile so tezkocée na Ceskem in celo na
Francoskem. Septembra 1931 je tudi angleski denar izgubil mno-
2o na veljavi. To je ljudi Se bolj razburilo in Ze imenovano ne-
zaupanje se je tako pomnozilo, da so ljudje naravnost navalili
na denarne zavode in hoteli dvigniti ves denar. Denarni zavodi
niso mozli tej zahtevi ugoditi, &er tudi oni niso mogli naenkrat
izterjati denarja od svojin dolznikov. Kmet, ki je bil dolZan, ni
mogel placati, ker nimajo njecovi pridelki nikake eene Obrtni-
ki ¢o bili skoro brez dela, in toro] tudi niso prisli do denarja, da
bi placali svoje dolgove. Denarja, ki je bil vlozen v vecéja pod-
jetja ni bilo mogoée naenkrat potegniti nazaj, ker bi se sicer
podjetje moralo ustaviti in bi bilo Se ved¢ brezposelnih ljudi na
cestl. Nastala je velika zmeda in veliko pomanjkanje gotovine.

Da bi kmete, ki niso mogli nikamor naprej in niso mogli pla-
cevati svojih dolgov zavarovala pred prodajo njihovih posestev, je
drzava 1. 1932 proglasila zakon o zusc¢iti kmetov. Kmet ni bil vec
dolZan takoj placati svojega delga, ampak s=e je dolocilo, da te
dolzove plaéuje podasi v 12 letih. Zakon je bil precej nejasen
in ve¢krat predelan, ni pa nikoear zadovoljil, ne kmeta, ne nje-
govih upnikov. Kmetje mislijo, da tudi v 12 letih ne bedo mogli
placati, posojilnice, ki so kmetom posodile denar, pa vidijo, da
ne morejo placati vloZnikom, kar si Zele. Te razmere so povzro-
¢ile, da se je nezaupanje v denzrne zavode Se pomnozilo. Drzava
Je morala nazadnje s posebnim zakonom zaS§éititi tudi velike mest-

fesaagl .



ne denarne zavode, tako da danes vlagatelji ne morejo iztoziti svo-
je vloee od tistih denarnih zavodov, ki se posluzijo te zascite.
Tezave nasih kmetskih posojilnie so torej) danes izredno ve-
like, vendar je opraviceno upanje, da bo prebrodilo nase zadruz-
nistvo tudi preko teh tezav. Ko bodo te tezave premagane. pa se
bo Zadruzna zveza in Z njo slovensko zadruznistvo z novim og-
njem vrela na delo za gospodarsko osamosvojitev nasega kmeta
in za boljso eospodarsko bodocénost celega slovenskega naroda.




Pepca Furlan,
Suenos Aires:
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Zvon!

Ze samo soboto

Je slavnosino juvil
nedeljo in praznik
po nasih vasicah,
¢ez travnike polja
posiljal elasnike
sladké melodije.

Zivon!

Od ranega jutr:
vse tja do vecera
do mala ni vtihnil
za praznik nedeljo
in vabil in klical
& molitvi v cerkey
odrasle in mlade.

Zvon!
Tz hi§ in vasi

nas je treal in vodil

smejocih obrazov
v gruc¢ah preSsrnih,
nedeljskih oblekah

wed smehom in petjem

«d doma do cerkve,

Zvon!

Za pesem grmeco

J¢ znamenje sprozil,
1z orgel in grl
adonela je nasih,
napolnila cerkev

in srea je vnela,
najlepsa molitev.

Yvon!

Na priznici Zupniku
dal je besedo,

da egrajal in hvalil,
svaril opominjal

z ocetno skrbjo
ravnal je na pravo
vse verne ovdéiee.

Zvon!

Vso faro objel njegov
olas je srebrni

na uho nam je pravil,
icako da je v cerkvi

in druzil, edinil

vso ljudsko druzino
za, bozjo druzino.
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Zvon! Zvon!

Ko dan se je nagnil 03 zvon domadcije'

in mrak objel zemljo, Iia danes obisces

za duse je molil inove in héere

o¢etov in dedov. — no svetu vesoljnem

S teboj smo zaceli, razsle, raztepene,

8 teboj, zvon, koncavali, iaz mislim: za vedno

dan in zivljenje. hi Zalosti vtihnil.
Zvon !

Ne hodi za nami!
() héeri in sinu

ne pravi ocetu,

ne materi dragl,
ne znani pravice,
resnice domadcim,
ne stri jim srea!




l_ipetov bic

(Nadaljevanje)

Zdrknii j2 na tla ob debelem (11'[)011 in cula mu je padla iz
rok. Ni¢ vei se ni mogel zadrzevui, glasné je pricel vekati.

Postaven kmet z bicem v roki ,‘1 je opazil. “Kaj pa se dere§,
fant, kot bi te zivega iz koZe devali? Pravi hlapec si Ze, pa se cme-
ri8, kot bi e v zibki lezal!” ga je ogovoril s hripavim glasom,

Lipe si je odtrgal mokre roke z obraza, pogledal kmeta in sun-
koma iztisnil: “Oce!”

“Kaj, oteta si izgubil, a? Hahaha, tak fant pa se cmeri, ker
je oteta izgubil! Zakaj se mu pa nisi za hlace drzal? \" Si pa zZe
za lectom in baloni letal! Poznam take tice, kot si ti. Cigav pa si,
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Simnov z Vrbe”, je v strahu povedal Lipe.

Simnov z Vrbe, a? Tistega mesetarja, ki so ga vsi semni polni
in ga pnnm]n vse gostilne Sirom Gorenjske? Poznam mozaka. Po-
dobno mu je. Sam gre pit, fanta pa pustl da ga zbegan i8c¢e po sve-
tu. Toda ne bn,] se. Kako ti je pa ime, a?”

Hlsipe?”

“No, ni¢ se ne boj, Lipe, oteta bova Ze nasla. Simen z Vrbe se
ne izgubi tako lahko. Nekaj gostiln bova obrala, pa ga bova nasla.
Kar z menoj, Lipe!”

Lipe si je z rokavom obrisal solzne o¢i. “Ne”, je rekel, “ga
bom Ze sam nasel.” Pobral je eulo in izginil v mnoziei.

Sam nase je bil jezen. Kako da se ni sam domislil, kje bi
oteta iskal? Pocemt se je emeril, da mu je zdaj tzk tuj sejmar
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oceta s pijancem ozmerjal.

Se ozrl se ni veé za kmetom. Napotil se je po klaneu navzgor,
da poisce Jahaca, kjer sta se bila zjutraj z ocetom ustavila.

Sredi klanca mu je zmanjkalo-sape, tako se je gnal. Ustavil
se je za hip, da se oddahne.

“Pa vseeno”, je pomislil, “kaj pa, ¢e ima tujeec prav? Zakaj
mu je mati zjutraj tako narocevala, naj ne pije? In naj pazi na
oceta?”

Stopil je hitreje. da bi bil preje pri ocetu. Pred Jahatem se je
ustavil. Glasen vriS¢ se je slisa! iz gostilne. Harmonika je igrala
na gramofonu. Vmes so peli hripavi moski glasovi pijano pesem.

Plagno je vstopil v veZo. Natakarica, vsa obloZena s kozarei in
steklenieami, mu je pritekla nasproti.

“Ali je oce notri?” ji je zastavii pot.

“A. ti si, Simnov z Otoka?” ea je prepoznalo dekle, ki ga je
bila Ze zjutraj videla. “Seveda je. Kar vstopi.”

Lipe je zbral ves pogum, kar ga je bilo v njem. Pa ga ni bilo
malo, vsaj doma v Vrbi se ga je bala vsa otrocad. Zdaj pa mu je
njegovo junastvo komaj zadostoxalo, da se je bojeée splazil za na-
takarico v gostilno. :

Pri vratih je obstal. Zrak v pivniei je bil zatohel, poln dima
in prahu. Kakor skozi meglo je eledal in ni razloc¢il nicesar. Oce
je bil prvi, ki ga je opazii.

“Lipe”, je rekel in stopil izza mize ponj. “Prav, da si priSel.
Pravkar sem mislil, da moram pote.”

Lipe se je ustavil sredi sobe in ni maral dalje.

“Domov pojdiva”, je rekel odlo¢no.

“Domov?”’ ea je zateglo vvraSal oce. “Saj Se ni¢ jedel nisi.
Mar nisi lacen?”

Tisto Ze, seveda je bil lacen! In duh po peéenki je tako va-
bil. ITotel je za ocetom k mizi, pa se je mahoma domislil:

“Kaj pa bi¢”

Oce se je veselo zasmejal in potrepljal Lipeta po rami. “Ni¢ se
une boj, Lipe“‘, mu je rekel. “Sam sem Ze mislil nate. Na, tu ga
1mas.

Na klopi za mizo jé pobral lep rdec bicevnik z Stevilnimi vozli
in ga dal Lipetu ki ga je veselo vzel v roko. Kar onemel je srece.
Najraje bi ga bil kar na mestu tu sredi costilne, preizkusil, kako
da Zvizea. Zdaj je bila pozabljena mati doma in njeni nauki. Kaj
bo pazil na oéeta, ko pa sam ve, <¢esa je treba? In pa tisti kmet, ki
pravi, da je oce pijanec! Mar ie zdaj kaj pijan? Da bi va le vi-
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del kako ga vsi posluszjo in se okoli njega drenjajo!

Vsedel se je poleg o¢éta, skrbno stisnil bié med kolena in pri-
¢el Jesti. Kosilo mu je $lo v slast. Lacen je bil in pa pri tuji mizi
vsaka rec¢ bolje tekne ko doma.

Hitro je pospravil kroznike, pa hotel ven.

“Kam pa?’ ga je ustavil oce.

“Na dvorisée. Bid preizkusit. kako zvizga.”

“To bos Ze Se lahko storil”, ga jJe zavrnil visok mozak, ki je
sedel poleg oteta. “Vse leto bo§ imet dovolj ¢asa za bi¢, Naj Se nic¢
nil nis1. Danes pijemo likof za moj denar.”

“Ne bom pil”, je odloéno odgovoril Lipe. Spomnil se je ma-
tere ir njenih opominov.

“Kaj, ne bos pil?” mu je zateglo ugovarjal mozakar. “He, Si-
me, kalksSnega fanta pa imas? Tak junak je na zunaj, da bi ga bil
Se jaz za sina vesel, pa nc pije. Pa ne, da se ti je izneveril, kaj,
Groga?”’ 5

Lipetu je bii moz neviecen. Hotel mu je izviti roko, pa trde
pestr so ga drzale ko klesée. “Domov pojdiva”, je trmasto rekel
ocetiL.

Y0 kaj $e, ne bo§ se mi izmuznil, fant, meni Ze ne”, ca je drzal
seiriar. “Sevida, bi¢ je dobil in najedel se je, negodé, zdaj bi pa
doraov. Pa ne materi za krilo, kai? Malo prevelik se mi zdi§ za kaj
takega.”

Moz je bil pijan. Trdo je vposadil Lipeta na klop in se sam
sesedel poleg njega. Natocil mu je poln kozaree. “Na, zdaj pa po-
kazi, ¢e je kaj fanta v tebi.”

Vsi sejmarji naokoli so se smejali. Bodrili so Lipeta naj pije.
Naj pokaZe temu gobezdacu, kaj premore Simnov fant z Otoka.

Lape se je trmasto drzal svojeza. Odmeknil je kozaree in se
nagobii. Trdno je prijel culo s piskoti v eno roko, v drugo pa bié.
in hotel znova ustati. Vsa druzba se je divje zagrohota.

“Haha, zdaj bomo videli, kdo bo zmagal, veliki ali mali Si
men z Vrbe”. ro se rezali. “Liter vina stavim, Groga, da bo fant
zmagal”, se je drl zopet prvi scjmar.

“Dva, da ne be”, je poseeel vimes drugi. “Groga mora Se likof
piti, kupdéija Se ne drzi, kam bi zdaj?”

Groza je bil ravno toliko pijan, da je bil ves mehek in einjen.
Takrat je znal govoriti lepo in sladko, da se mu nihée ni mogel
ustavljati,

“Lie, kar potrpi, Lipe”, je rekel mehko, “saj pojdeva takoj.
Samo tole kupéijo moramo Se zaiiti. PokaZi, da si fant in ne delaj
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mi sramote. Ce si hotel z menoj na semenj, moras tudi z menoj dr-
zati. Ce ga kozaree spijes, Se ne bog pijan. Ali naj mar ljudje go-
vore, da je moj sin §leva?”

Kakor oc¢itek in prosnja hlkrati so zvenele te hesede. Lipe se
jim ni mogel ustavljati. Kadar je oc¢e tako milo in mehko govoril,
<e mu Lipe nikoli ni mogel ustavljati. Nekaj silnega je bilo takrat
v njem, da bi Sel na konee sveta. ¢c bi oce tako hotel.

Pohlevno se je vsedel na klop. Vzel je polni kozarec v roko in
oa naenil. Grenko se je nakremzil, ko mu je tekla pijaco po ustih.
Ni bil vajen piti.

Odlozil je kozaree in pogledal oceta. Zopet je videl oni po-
eled in prosnjo. Ali bo res Sleva in hojazljivee, ¢e ne izpije? Ali bo
res. delal oCetu sramoto?

Znova je prijel za kozaree. Cutil je, da ga vsi gledajo. Vsi ti
napol pijani mozje, ki so sedeli v zatchli sobi, v dimu in smradun
pri politi mizi, vsi so gledali zdaj tega mladega fanta, kaj bo
storil... Ali bo resil svojemu o¢etu cast? Ali se bo pokazal, da
je pravi sin Simna z Vrbe, ki je bil glavni junak pijanih omizij,
ki je vedno radodarno dajal za pijac¢o in se ji sam nikoli ni od-
rekel? Tem ljudem je bila ¢ast nekaj posebnega. Morda je imel
vsakdo med njimi o tem svoje mnenje., Kkadar je bil trezen. Toda
zdaj so bili pijani in zdaj je bil junak tisti, ki se ni ustavljal pol-
nemu kozareu. ;

Zabavala jih je igra z mladim fantom. Marsikateri izmed njih
si je morda na tihem mislil, da svojega sina ne bi rad gledal na
Lipetovem mestu. Toda sram ga je bilo to glasno povedati.

Lipeta je ta pozornost zbegala. Kar v dusku je izpraznil ko-
zarec.

Preplasen ga je odlozil in e ozvi naokoli. Resil je ¢ast sebi in
otetu. Kdaj bo ta drhal zadovoljna in mu bo dala mir.

Divje vpitje je pozdravilo njezovo pocetje. Ploskali so mu,
ea hvalili in pili na njegovo zdravje.

“Stavo sem izgubil”, je tulil eden piveev. “Pepea, liter na
mizo .Udam se, Groga, tvoj Lipe je fant od fare.”

“Javolko ne pade dale¢ od drevesa”, se je rezal drugi.

“KakrSen oce, taksen sin”, je vpli tretji. Druzba je bila raz-
igrana. I’o vrsti so napivali Siminu, ker ima takega imenitnega si-
na. Simen jim je odzdravljal, pil z vsakim posebej in trkal z njim.
Nato so zapeli s hripavimi glasovi in Lipe je bil pozabljen.

Sedel je za mizo in sam ni vedel. kako mu je. Nekaj omotiéne-
ea mu je prevzelo telo in éute Tie to je vedel, da je storil nekaj
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posebnega, nekaj imenitnega in da je oée ponosen nanj. Voljno mu
je postalo pri dusi in ko mu je nekdo znova nalil, se ni veé branil.
Pocasi je izpraznil tudi drugi kozavee.

Popoldan se mu je zdel dolg. Le v megli je 8e razlocil obra-
ze in glasove, ki so se rezali okoli njega. Popevka mu je udarjala
kot nejasen Sum na uSesa. Za drugim kozarcem je izpraznil Se
tretjega. Takrat je §lo Ze na nod. Videl je $e nejasno, kako se je
neki moZ, ki je sedel daleé od njega v kotu, primeknil in mu od-
tegnil kozaree iz rok.

“Dosti imas”, je rekel.

Lipetu se je vse vrtelo v glavi. Zdelo se mu je, da ves svet
plese okoli njega. Soba je plesala pred njim, natakarica Pepca je
plesala, oce je plesal in pivei so plesali. Vse je plesalo. Lie kam jih
bo pripeljal ta divji ples? Saj se bodo vsi prevrnili nekam, sam ni
vedel kam globoko, eloboko. ..

Hotel se je iztrgati iz tega plesa. Zakrilil je z rokami.

V glavi mu je kovalo kakor s kladivom. Mrzel pot mu je
stopil na ¢elo, zdelo se mu je, da bo umrl.

Vstal je m hotel ven. Brez moéi se je opotekel in se znova se-
sedel na klop. Tedaj ga je priielo dvoje rok in nekdo ga je od-
peljal ven iz dima, iz zatohle sobe.

Iskal je okoli sebe, se mukoma dvignil in videl, da se vozi.
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Zunaj mu je nekoliko odleglo. Ozrl se je in videl nad seboj
kosmat obraz.

“Ljudje so hujsi ko zivina”, je mrmral moz. “Pa se jim revez
ne smili, Se Zivali bi se. Ampak to ti povem, fant, ¢e bo§ nadalje-
val, kakor si zacel, potem iz tebe nikoli ne bo prida. Tvoj oce je
dober ¢lovek, ni¢ ne recem, ampak slabi¢c. Zapomni si: slabis!”

Pustil je Liveta na dvoriséu, sam pa se vrnil v gostilno.

Lipe je ostal sam. Bole¢ine so nekoliko pojenjale. Spoznal je,
da je pijan. Spomnil se je matere in njenih besed. Grenko mu
bilo v dusi in samega sebe ga je bilo sram.Kako je drzal, kar
je tako samozavestno obljubil materi?

[zbruhnil je iz sebe kislo pijaco. Dolgo se je muéil. Potem mu
je odleglo. Zavlekel se je na voz, polozil poleg sebe culo s piskoti
in bié ter kmalu zaspal.

Ko se je zbudil, je ¢util, da se nekaj trese pod njim. Iskal
ie okoli sebe, se mukoma dvignil in videl, da se vozi. Oc¢e je sedel
spredai na sedezn in kimal. Konj je vozil sam, dobro je poznal
pot. s (Dalje prihodnji¢)

(lavni salon vatikanske knjiznjice
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Prof. dr. Franc Jakli¢, Ljubljana:

Bl e e =)

(Nadaljevanje.'

Gornje jezero je skoro tako veliko ko Jadransko morje in
vzvalovi ob viharjih do 12 m visoko. Podnebje tam gori je zelo ne-
ugodno; le nekaj mesecev se ne kuri, Se v juniju je videti led, v
septembru pa ze padajo prve snezinke. Cez zimo jezero zamrzne,
toda ne ez in ez, ampak le kakih 16 km od, brega. Dezela nima
posebnih naravnih lepot, tudi je za poljedelstvo prepesiéena. V La
Pointu je imela kanadska trgovska druzba svoj sedez; dajala je
Indijancem obleko, orodje in druge potrebséine za kozuhovino
ubite zverjadi in za sladkor, ki so ga kuhali iz javorovega soka, ko
so na spomlad navrtali javorova drevesa. Tudi v te] vasi 'iu bil
zZe naseljen protestantski pridigar in je imel Solo s 40 ucenei.

Lia Pointéani so bili prihoda “érne suknje”, kot so katoliske-
ga duhovnika imenovali, izredno veseli. Baru;m jih je takoj pri-
dobil za gradnjo cerkvice, ki J(’ bila v T dneh postavljena in jo je
blagosiovil na éast sv. Jozefu. Tudi n,]mnu so zgradili stanovanje,
zraven pa solo. Vse to ga je veliko stalo in se je moral zadolziti.

Ko jih je v La Pointu Ze precej pouéil in krstil, se je v col-
nicku peljal z nekaj Indijanci v Fond du Lac¢ (Fon du Lel{) prav
v zapadnem kotu jezera. Pobozen trgovee s kozuhovino je bil Indi-
jance ze naucil kr§¢anskega nauka in veé naboznih pesmi iz Bara-
govega molitvenika. Baraga je seda]j pouk dopolnil pa jih takoj
krstil.

Tako ubog je bii, da na jesen Se zimske obleke ni imel in je
prezebal v letni. Prometne razmere. so bile pa tako slabe, da so sli
nosili posto cela dva meseca do Detroita.

Zima 1835-36 je bila ostra in dolea. Na zimo so Sl ]l]dl]dl](.l
proti jugu v loviséa z manjsim snegom, dela torej Baraga ni imel
veliko in se je lahko posvetil pisanju. Napisal je kar 5 knjig Za
Slovence “Premisijevanja Stirih poslednjih re€i”. V nemséini je za
¢lane in prijatelje Leopoldinske druzbe sestavil knjigo “Zgodo-
vina, znacaj, Sege in navade severoameriskih Indijancev”; delo je
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iz§lo v francos¢ini in v Kekovem prevodu tudi v slovenscini. Za
Ocipvejee je pa spisal molitvenik in jim sestavil tudi “Zivljenje
Gospoda Jezusa Kristusa”. To knjigo je prevedel tudi v otavséino.

Notranjséina mohamedanske mosSeje v Kopentala (Indija). V Indiji

zivi 70 miljjonov mohamedancev.
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S temi rokopisi, katerih zaradi uboStva ni mogel dati tiskati
v Ameriki, in da si nabere kaj podpore, se je po zgledu drugih mi-
sionarjev dne 29. sept. 1836 odpravil proti Evropi. V Parizu je
dva meseca nadzoroval tisk indijanskih knjig, ki mu jih je zalo-
zilo, Iyonseko “Drustvo za Sirjenje vere”. Preko Rima, kjer se je
za podporo oglasil tudi na Propagandi, se je 6. aprila pripeljal v
Ljubljano. Koliko je bil storil za Roga in za duse v 6 letih, od-
kar je bil zapustil domevino! Rojaki so se tega dobro zavedali in so
ea povsod navduSeno sprejeli. Obiskal je znane mu kraje. V Do-
brni¢u se je ob Krstnem kamnu kledeé celo uro zahvaljeval za mi-
lost sv. Krsta. V. Novem mestu je navdusil petoSolea Knoble-
harja za misijone. V Ljubljani je dal tiskat Premisljevanje
stirih poslednjih rec¢i. Pa le nekaj tednov se je mudil v Sloveniji,
niti ljubljena sestra Amalija ga ni mogla za dalj ¢asa pridrzati pri
sebi, srce ga je vleklo nazaj k Indijancem. Ko je nabral precej
podpore, se je preko Dunaja, kjer mu je Leopoldinska druzba da-
la e veéje prispevke preko Francije in preko morja zopet vrnil v
Ameriko.

Z njim je sla tudi njegova mlajsa sestra Antonija, ki je bila
ze veé let vdova in se ni imela kam dati; upala je, da bo pri bratu
lepo n plodonosro prezivela ostali del Zivljenja. Naposled jo je
pa ob bratovi preveliki misijonski zaposljenosti in ob njegovi ve-
liki Ijubezeni do skromnosti in ubostva minila dobra volja. Obema
Je bilo prav, ko sta se loéila. Vec let je potem vodila deklisko vzgo-
Jevalisée v Philadelphiji (Filadelfiji) ter je v mjej pouéevala sko-
ro vse moderne jezike, tako izobrazena je bila; 1. 1845 pa se je
preselila v Rim, kjer jo je brat na drugem potovanju obiskal.
Umrla je pa 1. 1871 v ljubljanskem predmestju v velikem ubos-
tvu. Baraga ji je bil pred masniskim posvedéenjem zapisal lepo
doto, v svojem misijonstvu se pa ni hotel za gmotno stanje svoj-
cev vel brigati, vsega se je daroval za Indijance. Po sestrinem
odbhoduv je bil brez sluge in brez postreznice. Opoldne mu je za-
doscal kruh, zajtrkoval in vecerjal je pri dobri gospej, dobre du-
€e s0 mu zaston] prale in Sivale. Starej§i sestri Amaliji je pa pisal:
“Povem Ti, da $e nikoli nisem bolj mirno zadovoljno in poeeni
zivel, kot in si ne 7Zelim nobene spremembe”. S 150 dolarji je na
‘eto shajal. “O kolika sreca je za ¢loveka, ¢e je prost vsega po-
zemskega in nima nikakih posvetnih skrbi! Kako lahko ostane
potem vedno z Bogom zdruzen!” veselo vzklika.

Podpore, ki jih je pil v Evropi nabral in, ki niso bile maj-
Ime, j¢ kmalu porabil. L. 1838 je v La Pointu zidal novo lepSo
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cerkev: na glavni oltar je postavil sliko Langusa iz ILjubljane:
Sv. Jozef v svoji tesarski delavnici, Marija prede, dete Jezus ji-
ma pa pomaga. Lenobi vdane Indijance je z zgledom sv. DruZine
hotel dramiti k delavnosti.

Po vrnitvi iz Evrope ga je skof Resé imenoval za glavnega
vikarja za vso dezelo Wisconsin.

V La Pointu je bilo kmalu skoro vse pokristjanjeno. Bara-
egovo zivljenje je bilo bolj podobno Zivljenju amerikanskega Zu-
pnika kot pa misijonarja. Rad bi bil Sel na druge kraje oznanjat
Kristusa in je iz Evrope vabil duhovnike. Ves nesreéen je bil, ko
ni naSel obzira in ni mogel pomagati Indijancem, katere je tako
1jubil, da je bila Antosija s poti pisala o njem: “Cisto drugo bitje
je, kadar je med svojim ljudstvom, vsi ga poznajo in ljubijo Se
preden ga vidijo. Vso pot ga nisem videla tako sreénega kot
nekega veéera v Mackinacu (Makinaku), ko je sedel med Indijan-
¢i in prepeval iz novo natisnjenih knjig... Friderik je veckrat
pozno v noé pel z njimi, da je bil ves hripav.”

L. 1840 je Slovencem spisal “Zlata jabolka”. Ljudstvo jih je
tako rado prebiralo, da so iz§la v Stirih mo¢nih natisih. Baraga
azlaga v tej knjigi ob izrekih svetnikov najvaZnejSe kreposti.

Tia Pointska cerkvica je postala popolnoma premajhna in je
hilo treba postaviti novo. Zelo ga je trl dolg zanjo in je dolgo
zaman] pisarii v Evropo po podporo.

(Dalje prihodnjic)




Franc Dalibor, Buenos AiresS

Argentinski =ilm
XV FI LN

Argentinag v Stevilkah
Nadaljevanje)

Tueuman je najbelj costo naseljena argentinska pokrajina
{prostorno ena najmanjsih) saj pride skoro 18 prebivalcev na kva-
dratni kilometer! Tamkaj$no prebivalstvo se ima zemljepisni legi
zahvaliti za ta razvoj. Govore¢ o Tuenmanu Argentinec kaj rad s
ponosoii poudarja “el jardin de la Republica — na$ vrt”. Od tam-
kaj prihajajo v Buenos Aires vse zgodnje zelenjave, vkljuéno so-
¢ne melone; ko so v Buenos Airesu paradiZzniki Se zeleni so tam
7e zreli. Pa tudi sladkorna industrija daje Tuecumanu mnogo velja-
ve. Ce bi svet ne bil s takimi plankami zabit kot je, bi se izvazalo
lahko mnogo slakorja. Produkeija sladkorja iz sladkornega trsa
je namre¢ vedno cenejsa kot iz sladkorne repe. Zato tudi nizka
ceng sladkorja v Argentini, kajti 40 etvs. za kg ni noben denar
ako poiuislimo, da ga placujejo v Italiji po 5 lir in v Jugoslaviji
po Din 15.—.

Los Andes in Ognjena zemlja sta pa najbolj redko naseljeni.
V' Los Andes kjer je vse sam kr§, sama skala, gcovedi takoreko¢
ne poznajo. IKje naj bi se paslo? Vendar pomanjkanja najbrie ne
trpijo. Saj pride na vsako osebo po 20 ovie ter po 8 koz! Konj v
Lios Andes tudi nimajo, saj bi ne mogli plezati po ondotnih skalah,
zato imajo pa mul v izohilju. Perutnine imajo pa tako malo, (v celi
pokrajini samo 724 glav; baje dobijo kokosi v tej viso¢ini na-
duho), da si jih za vsake kvatre najbrze privoséi edinole gober-
nador in njegovi satrapi. Gotovo morajo biti tam jajca draga, ta-
ko da bi ne kazalo delati strukljov, gibanie, potvie, maslenie in
krofov! To si naj za ulesa zapisejo tisti Slovenel, ki bodo 3l tja
h eradnji nove Zeleznice v IHuaitiquina na éilenski meji, ki so jo
zaceli eraditi Ze za vlade pokojnega Irigoyena, jo potem ustavili,
na jo bodo v prihodnjih mesecih zopet nadaljevali, in kjer so si ne-
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kateri hrvatski kapatasi (delovodje) mapravili prav dosti die-
narja.

Vidimo nadalje da so vrodée severne pokrajine mnogo bolj
gosto naseljene kot juzne, kjer o kaksni razsezni civilizaciji sploh
Se ni govora. To se razlaga na ta nac¢in da so Spanski “conquista-
dores — osvojevalei”, ki so prisli v dezelo kot juznjaki iz toplega
ipanskega podnebja, usmerili svoje delovanje bolj na gorki sever
novo odkritih dezela.

V pokrajini Misiones zive najboljsi fiZolarji.

Maslinovega olja statistika ne navaja, dasi sem pred leti videl
v prov. La Rioja prav obsezne oljéne nasade. Smo in bomo Se za
mnogo let odvisni od Spanije in Ttalije kajti oljka najbolj nocasi
raste in rabi desetletja da se razvije. Argentina kupi na leto od
Italije in Spanije za 180 miljonov pesov maslinovega olja. brez ka-
terega Spanci in Ttalijani, s svojimi potomei vred glavni prebival-
¢l republike Areentine, l"lkor znano ne morejo ziveti.

Posebno mi je padlo v oéi, da v Argentini vsevprek primanj-
kuje perutnine. Véasih pride v kaki pokrajini samo po ena pet-
na zival na osebo. Slovenei na plan! Perutninarstvo ima v Ar-
eentini Se oeromno bodocénost ter se predvsem lahko ustanovi z
majhnim kapitalom.

V Rio Negro je toliko detelje, da bi vsi argentinski prebivalei
lahko spali na njej, ¢e bi hoteli
Mendoskemu in sanjuanskemu vinu postaja mogocen konkurent
vino v Rio Negro. Pomlsliti je treba, da rionegresko vino po oku-
su nadkriljuje mendosko, oddaljenost je pa ve¢ ali manj) ista.
Bogastvo ovac v Santa Cruz je res izredno. Skoro 7 miljonov
ovae ! kel{zi,] tega bogastva — menda kakih 200.000 glav — spada
Jalmatinskemu bogatagn Kusanovié-u, ki ima tam svoje estancijo.
Zastavico pa nosi tuzno znana Ognjena zemlja, kjer pride na vsa-
keea, torei tudi na slehernega novorojenega otroka kar po 312
ovae! Iz zgornje statistike razberemo lahko nadalje, da v Argen-
tini primanjkuje jablan in njenega zlahtnega sadi, jabolk. V Slo-
veniji so domala vse drzavne ceste obsencéene od jablan, kedaj
bomo v Argentini tako dale¢? Iz Kalifornije prihajajo celi ladij-
ski tevori jabolk v Argentino. Kaliforn. jabolko je pobeljen erob
prelesten izgled, znotraj pa trhlo in nesoc¢ino. Kako bi se Sloven-
¢i starokrajei postavili v Argentini s svojimi jabolki, ¢e bi ne dre-
mali v zapecku ter ¢akali kralja Matjaza, da jih predrami. Ar-
eentinei pa bi dobro storili ako bi prepieskali tiste table “No hay
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vacantes”, ki se ob njih obregnesob vsak korak, nadomestivsi jih
s “Plantad manzanaz”.

Kot rde¢a nit se vije skozi vso argentinsko statistiko zvesto
spremstvo, ki ga éloveku nudita osel in mula. Zal, da niso Steli
psov, morda bi bili v nekaterih pokrajinah nasteli ve¢ oslov in
mul. V goratih pokrajinah Argentine kot Lia Rioja, Catamarca,
Salta, Jujuy itd. sta osel in mula verna sluzabnika revnemu pre-
bivalstvu. Na njihovih hrbtis¢ih se prevaza vse blago od postaj

hribovite kraje, kjer ni nobenih pravih potov. Na Zelezniskih
postajah imenovanih provine sem videl véasih cele karavane, po
100—200 mul, kako so jim nakiadali enakomerne tovore, na vsa-
ko stran hrbtisca po 50 kg. Kakor si svoj ¢as na Dunaju nismo
mogli predstavljati “gigerla” (mladega in v svoji renosti smesne-
ora gizdalina), brez sprehajalne palice, tako si gorjanca v La Rio-
ia, Catamarca itd. ne moremo predstavljati brez mule.

(Dalje prihodnjic)




Pogled na vatikansko mesto iz zrakoplova
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Priprava Jedi

Clovesio telo je stroj, éeprav izredno popoln in umeten. Stroj
posebne vrste.

Vsak stroj pa potrebuje za svoje delo hrané. Navadno pra-
vimo kuriva. Nekatere stroje hrani clektrika, nekatere premog,
nekatere benein, in tako dalje. Nemogocé je stroj, ki bi delal sam
od sebe brez hrane in sile, ki bi ga gonila. To bi bil takoimenovani
perpetnum mobil2, o katerem ste gotovo zZe shisali, in o katerem
pravi znanost, da ga ni bilo in ga ne bo, ker je nemogo¢.

Tudi ¢loveski stroj ne more delati brez hrane. Podobno kakor
zivalski ne. Se nasi slavni Ribencani pripovedujejo samo za Salo
da so odvadili jedi nekega konja. Pa jim je poginil komaj se je
navadil stradanja.

V tej razpraviei, ki smo jo naslovili “Priprava jedi”, bomc
oovorili o ¢loveski hrani in ¢ njeni razliéni pripravi. SkusSali bo-
mo razloziti nasSim eenjenim c¢itateljicam pa tudi drueim, ki bi
Jih stvar zanimala — in po naSem je malokaj tako vaZnega in
zanimivega, kakor razprava o hrani s katero imamo vsak po vec-
ikrat vsak dan opravka in od katere je odvisno nase zdravje in
samo naSe Zivljenje — zaika) da je treba pred uZivanjem hrano
“pripravljati” in kaj, da se pravzaprav godi, ko hrano priprav-
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Ijamo za jed. Za majhen uvod bomo pokazali, kaj da se s hrano
sploh godi, ko hrano pripravljamo za jed. Zakaj da jo uzivamo
m kako da se naSemu telesu asimilira, kakor se pravi z uéeno
besedo kako da jo naSe telo srka vase in si jo osvaja, kakor bi re-
&li bolj po domace. Na podlagi te razpravice se nam zdi da bomo
globlje spoznali in lazje razumeli kako da je treba hrano za uzi-
vanje ¢imbolj pravilno pripravljti, kar bo koristilo nasim gospo-
dinjam, za svoje izseljenske druZine, in bo potemtakem v korist
vsem slovenskim izseljencem katerih matere in gospodinje bodo
¢itale nas list, koristno bo pa tudi nasim kuharicam, ki bodo to-
liko bolj pridobivale na ugledu in séasoma tudi na plaéi, kolikor
bolj bedo izobrazene in prakii¢no usposobljene.

Dckler je ¢élovesko telo, to je ¢loveski strojéek e mlado, je
nosebno nezno in natanéne za hrano, nikakor ni vsaka hrana
zanj. Le pocasi @a je treba privaditi od materinega mleka, ki ga
je narava prav skrbno pripravila nala$¢ za neZne otroske Zelod-
¢ke, na trdnejse jedi, k' mu jih skrbna mamica dostikrat Ze sama
prezveci in preizkusi predno mu jih da v usta. Tako pripravljena
Jed sc zdi odraslim sicer brz odvratna in gnusna. Vendar ne ved-
no. Saj na primer juznoameriske Indijanke na isti nac¢in priprav-
ljajo Zganje chicha (¢ica), ki se ga tudi belei ne branijo, stare
Indijanke, ki imajo Se kaj zob grizejo in Zvelijo koruzno zrnje,
ki je izplujejo v posebne posode, kjer ta re¢ zavre in da, baje zelo
pitno Zganje.

Ceprav ni nié holj vsakdanjega, kakor jed in hrana, smo naj-
brz se malokrat pomislili, kaj da se pravzaprav godi, ko kratko
pravimo, da jemo ali se hranimo. In vendar to ni samo zanimivo,
ampak zlasti za naSe kuharice in gospodinje tudi vazno, saj nam
ravno one pripravljajo hrano, ki jo bo sprejeli v svoje telo.

Pripravljeno hranc vzamemo v usta, kjer jo, ¢e treba zgri-
zemo in prezvec¢imo in s slino pomesamo, na kar jo “pozremo”, to
je stisnemo v Zelodee. V Zelodeu ostane potem hrana naj delj
¢asa, eno uro ali dve. Hrano, ki so jo Ze usta zgrizla in prezve-
¢ila in premesala s slino, zelodee znova predela in prepoji Se s
svojimi novimi slinami in kislinami na kar je potisne v ¢érevesje.
Tudi ¢érevesje primesa tako pripravljeni hrani nekaj svojih poseb-
nih sokov. V glavnem pa prihaja v érevesje kri, ki srka iz tako pri-
pravljane hrane snovi, ki jih potrebuje posamezni deli naSega te-
lesa. Kri, ki jo poganja srce v vsak najmanjsi Zivi deléek nasSega
telesa, raztaplja prebavljeno hrano v tako majhne deléke kakor
na primer kava raztapija sladkor ali voda sol. Iz krvi, ki priha-
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ja v vse zive dele nasega telesa, pobirajo potem stanice, najmanj-
si deli telesa, raztopijene snovi, ki jih potrebujejo za svoje delo
in rast.

Snovi, ki jih je Zelodec sicer sprejel vase, pa jih njegove ki-

sline iz kakorsnegabodi vzroka me more prebaviti — pravimo da
s0 nevzitne, neprebavne — vrze Zelodec nazaj, ali pa jih iztisne v

érevesje, odkoder gredo kot nerabne po drugi poti iz telesa ven.
Ravno tako iztisne Crevesje, iz sebe snovi, ki so sicer uzitne in
norabne, pa jih je preveé, da bi jim mogla kri v razmeroma
kratkem casu raztoniti in raznesti po telesu, ¢eprav je kri poire-
Sna in raztaplja veé, kakor telo trenutno potrebuje. Tako odveéno
hrano ostavlja kri kot rezervo za slabe ¢ase v obliki masti in tol-
s¢e na raznih delih telesa. Zelodee, dérevesje in kri véasih tudi
zbolijo. Bolan Zelodee zli ¢érevesje hrane ne morejo prav pripra-
viti in prebaviti, da bi jo kri sprejela vase, bolna kri pa tudi do-
bro pripravljene hrane ne more sprejeti. Tako bolan clovek vizvi-
va lahko tudi najboljSo hrano, pa mu ne bo koristila, ker je kri
ne more sprejeti in raznesti po telesu.

Po vsem tem bomo lazje razumeli, kaj da se pravi: pripravi-
ti jed za uzivanje, se pravi tako je prirediti, da jo bosta Zelodee
in éreva lazje prebavile, in da jo bo zato kri ¢imprej in bolj goto-
vo mogla sprejeti vase in raznesti po telesi.

Nase kuharice in gospodinje se zelo motijo, ¢e mislijo, da nam
samo one pripravljajo hrano za lazjo prebavo in osvojitev.

Ni prazna stara beseda o materi zemlji, ki nas Zivi vse sku-
paj. Vse, ¢esar Ijudje poleg zraka potrebujemo za svoje Zivljenje,

prihaja iz zemlje. Vse iz &esar sestoji nafe telo — izvzem$i seveda
duse, ki daje sicer telesu zivljenje, éeprav ni del telesa — je
J 1

prislo v nase telo iz mrtve zemlje, je bilo in spet bo kdaj mrtva
snov; o¢i, zobje, roke, misice Zivel, maScoba itd. Vendar je danes
znanstveno ugotovljenc, da ne more c¢loveS8ko telo nicesar spre-
jeti vase naravnost iz zemije, marve¢ more sprejeti samo tiste sno-
vi, ki so jih rastline ali Zivali za prebavo ¢loveskega Zelodea in
¢rev ze pripravile, samo snovi, ki so bile neposredno pred vsto-
nom v ¢lovesko telo Ze sestaven del kaksne rastline ali Zivali.
Med drugimi ima veliko zaslugo za te ugotovitve pred kratkim
nmrli luksemburski Zupnik Neuns. Ugotovitev, ki je zelo vazna na
primer za lekarnarje, ki so do pred kratkim pripravljali veéino
zdravil iz mrtvih snovi, celo rudnih, in ki zato po tem novem
nauku bolniku niso mogla koristiti, ker jih njegovo telo ni moglo
sprejeti vase. Vazne pa so te ugotovitve tudi za sploSne nauk o
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prehrani in torej tudi za nase kuharice in gospodinje, katerih
naloga je lajsati delo Zelodeu in érevesom in pripravljati take
jedi, ki jih Zelodec¢ in ¢éreva moreta prebaviti in jih v glavnem
tako pripraviti, da jih bosta zZelodee in ¢reva ¢im boljse preba-
vila in s pomoc¢jo krvnega obtoka v ¢loveskem telesu ¢im bolj
izkoristila.

Razmeroma malo je zivil, ki jih moremo uzZivati sirove, to
je zivil, ki jih bilo treba gospodinji samo malo ali ni¢ pripraviti,
kakor na primer mleko, sadje, razna zelenjava. Ravno ta Zivila
prehranjevalni znanstveniki zadnji ¢as vedno bolj priporocajo, ta-
ko zlasti zdravo, sveze kuhano sadje, neprekuhano mleko zane-
sljivo zdravih zivali, surova jajea, ¢im manj pripravljeno zelenja-
vo, na primer samo z oljem, limonovim sokom in takoimenovanom
rastlinsko, ne rudninsko in ne morsko soljo. Tudi med Slovenei je
dobiti zadnji ¢as ljudi, ki bodisi telesno bodisi dusevno tesko
holehajo, pa leto in dan ne uZivajo nicesar drugega, kakor raz-
novrstno pravilno mesano surovo sadje.

RESITEV UGANKE

Pravilna resSitev nase boZiéne zlogovnice, ki je bila izredno lahka, se
glasi: Kdor drugim jamo koplje, sam vanjo pade.

Izmed Stevilnih reSileev so bili tile izZrebani za razpisane nagrade:
Stana Gombaé&, Frane Krumpestar, Ivan Hajnsek, Fran¢iska Stenovee, Ma-
rija Liden.

Vsem ostalim nadim cenjenim naroénikom, ki Se ne poznajo zanimivega
in koristnega Sporta reSevanja ugank priporo¢amo, da si od blizu ogledajo
uganko in njeno resitev, da bodo lahko prihodnji¢ tudi oni sami med resilei
in ¢e mogoce tudi med izzZrebanei.
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VI LAHKO ZIVITE BREZ SKRBI
GE SE OBRAGATE ZA VSE VASE BANCNE OPERACIJE NA

Banco

jolandes

SLOVENSKI ODDELEK
Centrala: Bmé. MITRE 234, Podruznica: CORRIENTES 1900

ZAKAUJ?
ZATO KER, potom BANCO HOLANDES lahko nakaZete Vasi dru-

zini denar VARNO,

STROSKI.

HITRO in =z NAJMANJSIMI

ZATO KER, BANCO HOLANDES plata za Vase hranilne vloge NAJ-

BOLJSE OBRESTI.

ZATO KER, pri BANCO HOLANDES lahko kupite prevozne karte
za najboljSe in najhitrejSe parnike, po najniZjih cenah.

VAS DRUGI DOM: BANCO HOLANDES

Pridite osebno ali pa nam piSite — da se boste prepriéali.
Uradujemo od 8.30 do 19. ure. Ob sobotah do 12.30.

Da bodo Vasi otroci boljsi, bolj
razumni in bolj pridni, jim ku-
pite VIGILOVE OTROSKE
POVESTICE o katerih je na$§
list Ze ob#firneje pisal. Doslej
je izSlo 63 zvezkov, okusno ve-
zanih in ilustriranih. Po deset
centavov.

Dr. JUAN ANGEL
MARTINOLICH
odvetnik

MONTEVIDEO 481
U. T. 35-5223

Edino glasilo slovenskih izseljen-
cev v zapadni Evropi, Franciji,
Belgiji, Holandiji, Nem¢iji in
Luksemburgu, je meseénik

RAFTAEL

Kdor bi rad vedel, kako da se
godi njegovim prijateljem in
znancem, ki so se izselili v te
deZele, ali sploh slovenskim iz-
seljencem, naj si list naroCi pri
Upravi RAFAELA, EKruinstrat
28, Heerlen, Holandia. Stane za
vse leto samo en peso in pol
Ravno tam se nahaja tudi ure-
dnistvo, kateremu posiljajte
kratka pa zanimiva porocila, ka-
ko da se Vam godi, kjerkoli Ze
Zivite.
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Vazno

Vsakomur, kdor je psacal narofnino za
nad list Duhovno Zivljenje bo izstavil na3
uradnik gospod Mirko Peljhan pobotnico,
opremljeno s tiskano sliko platnic naSega
g sormrias lista kakor jo kaZe gornja slika. Na po-
swmmmme  botnici bo toéno napisano plaénikovoe ime
ey in naslov, vplac¢ana svota in datum do

katerega je s placanim zneskom narodéni-

na poravnana. Vsaka pobotnica je oprem-

ljena tudi s tiskano tekoéo Stevilko v

¢ Nozkes sRE gornjem desnem oglu. Ker sprejemajo na-

S rofnino mnogi pooblaitenci, vljudno pro-

A il e simo, DA NAM VSAKDO, KI JE KO-

MURKOLI PLACGAL NAROGNINO ZA

NAS LIST V LASTNO KORIST NEMUDOMA JAVI: svoje toéno ime

in naslov, kdaj, komu in koliko naroc¢nine da je placal, kakor tudi,
¢e mu je bhila izdana vredpisana pobotnica.

Kadarkoli Vam kakfua zadeva, ki je v zvezi z naSim listom ni
jasna, pisite »ain, da jo uredimo in pojasnimo.

T'zotovili smo, da je poSta v dveh ali treh slucéajih zahtevala neko
aopla¢ilo za postnino nasSega lista. Odklonite vsako morebitno ponov-
no podobno zahtevo, sluéaj sam pa nam c¢imprej javite, ker franki-
ramo vse naSe poSiljke toéno po predpisih.

Na razpolago imamo Se nekaj popolnih polletnikov august—decem-
ber 1934, skupno 13 Stevilk in 58 strani, ki jih oddajamo po $ 2.50
za Argentino in vso Ameriko, in po $ 3.— za vse ostale drZave. Ne za-
mudite ugodne prilike, ker je nasa zaloga majhna. PoSljite celotni
polletnik svojcem v domovino, katerim boste tezko napravili toliko
veselja za tako majhen izdatek.

Nekaj Stevilk naSega lista smo poslali na ogled nekaterim sposto-
vanim gospem in gospodom o katerih upamo, da bi hoteli postati nasi
naroéniki in sodelavei, in ki jih vljudno prosimo, naj list sami pregle-
dajo, ga pokaZejo svojim prijateljom in znancem in nam éEimprej na-
kaZejo naroc¢nino, ¢e jim je nas list vSe¢ in ¢e mislijo, da je vreden
njihove podpore. V nasprotnem slucaju vljudno prosimo, naj nam list
vrnejo, kar ni zdruZeno z nobenimi stroski: na isto kuverto v kateri
so list prejeli naj napiSejo Rehusé -— ne sprejmem ter dajo pismo-
nosSu in stvar je urejena. Izvzems$i Ze veckrat naStete bolnike, brez-
poselne, izseljenske Sole in seveda na3e sotrudnike, ne moremo lista
nikomur posiljati brezplaéno.

Uprava DUHOVNEGA ZIVLJENJA,
Avalos 250
Buenos Aires, Repiblica Argentina




+ +
Krislu.:_jc nasega zivijenja Zvezda UVodnica

Boletin de la Mision Catélica Eslovena
Sluzbeni vestnik Slovenske katolifke misije

CERKVENI KOLEDAR

3. maree — tretja predpostna nedelja, imenova petdesetnica — najpri-
mernejéa sveta masa za Sloveunce na Paternalu ob' osmih zjutraj.
4. marec spomin sverega poljskega kraljevica Kazimira, c¢udovito

radodarnegn, spokornega in ¢istega.

3. marec torek, pusini torek — spomin svetega puséavnika in opata
Gerasima.

6. marec — sreda — pepelnica, zacetek Stridesetdnevnega posta, zapo-
vedano je pritrganje v jedi. Natanéna postna zapoved, ki je v Argentini
veliko laZja, kakor v ua3i domovini je podrobno razloZzena v stv. 39 nafega
lista z dne 17 febr. 1934.

7. mare¢ — cetrteikx — spomin svetega Tomaza Akvinskega, najveéjega
kricanskega ucenjaka, zavetnika vseh kricanskih sol.
8. maree — petek — spomin svetega Janeza od Boga, ustanovitelja re-

da usmiljenih bratov in zavetnika vseh krséanskih bolnisSnic in ustanov v
korist bolnikom,

9. marec — sobota spomin svete vdove Franciske Rimske, slovede
vsled svetosti in mnogih dudezev.
19, maree — prva postna nedelja bo desetih dopoldne sveta masSaj

za Slovence z domaéim petjem in pridigo. Popoldne ob Stirih slovenske lita-
nije. Oboje kakor po navadi na Paternalu, Avalos 250.

NEDELJSKO BERILO
T RKor.s13:1-13.
Bratje!
Ko bi cloveske in engelske jezike govoril (1) ljubezni pa bi

(1) Ko bi, imel najholj dovrsen govorniski dar.
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ne imel, sem brneé bron ali zvenece cimbale (2).

In ko bi imel prerostve in bi vedel vse skrivnosti ter imel vso
vednost, in ko bi imel vso vero tako da bi gore prestavljal, lju-
bezni pa bi ne imel, nisem nié (3).

In ko bi razdal v zivez vse svoje imetje (4) in ko bi dal svoje
telo, da bi zgorel (5), ljubezen pa bi ne imel, mi ni¢ ne koristi.

Ljubezen je potrpljiva, je dobrotljiva; ljubezen ni nevosé-
ljiva, se ne pona3a se ne napihuje;

ni preserna, ne iSée svojega, se ne da razdraZiti, ne misli
hudega;

se ne veseli krivice, veseli se pa resnice, vse opraviéi, vse ve-
ruje (6), vse upa, vse prenasa.

Ljubezen nikoli ne mine:

¢e so prerostva {7), bodo ponehala;

ce jeziki bodo umolknilt;

ce vednost, bo presla.

Zakaj nepopolno spoznavamo in nepopolno prerokujemo. Ko
pa pride popolno (8), bo minilo, kar je nepopolnega.

Ko sem bil otrok, sem govoril kakor otrok; sem pa postal moz,
sem opustil, kar je bilo otroskega (9).

Zdaj namre¢ gledamo v zrealu (10), nejasno, takrat pa iz obli-
¢ja. v oblicje.

Zdaj spoznavam deloma takrat pa bom spoznal, kakor sem
bil spoznan (11).

(2) Ce ima kdo najbolj dovrSene naravne in nadnaravne darove, pa nima
ljubezni, je kakor glasbeno orodje, ki je brez Zivljenja, in nima zato nobene
koristi in nobene zasluge od lepo donecega glasu.

(3) Celo vera samz, brez del, brez Zivljenja po veri, brez ljubezni, ni
ni¢, ni¢ ne pomeni, nié¢ ne koristi.

(4) Na primer za ¢asa kake hude stiske, lakote; ampak ne iz ljubez-
ui, marvec iz kakega drugega vzroka, na primer iz castihlepnosti.

(5) Ce bi se do konea Zrtvoval za svojega bljiznjega, ampak ne iz lju-
bezni.

(6) Ni nezaupljiva.

(7) Ce ima kdo dar prerokovanja.

(8) Zveli¢canje v nebesih.

(9) Kar je v ¢éloveskem Zivljenju otroska doba v primeri z mosko dobo,
to je nasSe stanje na svetu v primeri s stanjem popolnosti, ki bo v nebesih

(10) Zrealo v katerem gledamo Boga, je stvarstvo. BoZje bistvo nam
je nedoumno in neizrekjivo.

(11) Moje spoznanje bo podobno boZjemu spoznanju, s katerim Bog
od vekomaj pozna svoje stvari,
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Prizadevajte si, da boste imeli ljubezen!
med temi pa je Ijubezen.

Zdaj pa ostane vera, upanje, ljubezen, to je troje; majvecja
pa je ljubezen.

Nedejska misel, ki jo veckrat med tednom prevdarjaj: Lju-
bi Boga z vsem svojim srcem, in svojega bljiznega kakor samega
sebe.

APOSTOLSKA DELA

Naslednjo soboto se je zbralo skoro vse mesto, da bi slisali be-
sedo Gospodovo. Ko so pa Judje videli mnozice, jih je navdala za-
vist in so s sramotenjem ugovarjali temu, kar je govoril Pavel.
Tedaj sta Pavel in Barnaba pogumno povedala: “Vam je bile tre-
ba najprej oznaniti besedo bozjo; ker jo pa zametujete in se ima-
te za nevredne vecénega Zivljenja, glejte, se obrneva k poganom.
Zakaj tako nam je zavovedal Gospod: ‘

“Postavil sem te za lu¢ poganom,
da bi bil v zvelicanje do konca zemlje.” (125)

Ko so pogani to slisali, so se veselili in povelicevali besedo
Gospodovo; in sprejeli so vero vsi, kateri so bili doloZeni za vec-
no zivljenje. (126) In beseda Gospodova se je Sirila po vsej dezeli.

Judje pa so nadraZili pobozne, ugledne Zenske in mestne po-
glavarje ter povzroéili preganjanje zoper Pavla in Barnaba; in iz-
gnali go ju iz svojih krajev. Onadva pa sta stresla z nog prah proti
njim in sla v Ikonij. In uéenci so se navdajali z veseljem (127) in
Svetim Duhom.

V Ikoniju sta §la skupaj v judovsko shodnico in sta govorila
tako, da je sprejela vero velika mnoZica Judov in Grkov. (128) Ti-

(125) 1z 49. 6. — Prerokove besede so naslovljene na bozjega sluzabni-
ka Mesija. Pavel pa vidi v nji htudi opomin apostolom, naj gredo oznanjevat
evangelij poganom.

(126) Za veéno Zivljenje so bili dolodeni vsi tisti, ki so voljno sledili
klieu boZje milosti.

(127) V preganjanju se je spolnila Kristusova napoved o bodoéi usodi
misijonarjev. Za antionijske vernike je bilo preganjanje Pavla in Barnaba
dokaz resniénosti njunega nauka in zato povod za veselje ter zaupanje v
konéno zmago.
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sti Judje pa, kateri so ostali neverni, so zoper brate naséuvali in
nadrazili pogane. Vendar sta so tam precej ¢asa pomudila, in govo-
rila sta z zaupanjem v Gospoda, ki je spriceval besedo svoje milo-
sti z znamenji in éudezi, ki jih je delal po njih.

Razdvojil? pa se je mnozica v mestu: eni so bili z Judi, drugi
z apostoloma. Ko pa so se pogani in Judje s svojimi poglavarji
vred vzdignili, da bi ju sramotili in kamnali, in sta to zvedela, sta
pobegnila v likaonski mesti Listro in Derbo ter v okolico in sta
ondi blagovest oznanjala.

V Listri je bil neki moZ, ki je bil brez mo¢i v nogah, hrom
od rojstva in ni nikdar hodil. Poslusal je Pevlov govor. Ko ga je
ta pogledal in je videl, da ima vero v ozdravljenje, je rekel z mo-
¢nim glasom: “Postavi se pokonci na noge!” In poskecil je ter
hodil. Ko so mnoZice videle, kaj je Pavel storil, so povzdignile
glas in po likaonsko geovorile: “Bogova v ¢loveski podobi sta pri-
§la k nam!” (129) Bernaba so imenovali Jupitra, Pavla pa Mer-
kurja, ker je ta govoril prvo besedo. In duhovnik Jupitrovega
svetiSea, ki je bilo pred mestom, (130) je dal pred vrata pripe-
ljati volov in prinesti vencev in hotel z mmozZicami vred darovati.
Ko sta apostola Barnaba in Pevel to sliala, sta raztrgala svoja
oblagila, skoéila med mnoZico in vpila: “MozZje, kaj to pocenjate?
Tudi midva sva nmrijiva ¢loveka, vam enaka. Oznomjujeva vam
blagovest, da bi se od teh praznih reéi spreobrnili k Zivemu Bogu,
ki je ustvaril nebo in zemiji in morje in vse, kar je v njih.

(127) Naziv Grki na tem mestu ne pomeni samo Grkov v oZjem smislu,
temved vse, kateri niso bili judovske narodnosti, torej pogane sploh; go-
vorili so vedéinoma griki jezik, ki je bil takrat najbelj razsirjen.

(128) V Likaoniji je bila razsirjena pravljica, da sta se bogova Jupiter
“(Zevs) in Merkur (Hermes) ogiasila pri dobrem zakonskem paru Filemonu
in Baueidi in bila *am lepe postrezena (Ovid, Metamorfoze). Prebivalstvo
Ze ob Pavlovem in Barnabovem prihodu menilo, da sta se Jupiter in Merkur
vnovic¢ oglasila.

* (130( Dobesedno po izvirniku: In duhovnik Jupitra, ki je bil vred
mestom.
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Germénico, Sao Paulo, Rua Alvarez Pentealo 19 — Tanco Germdinico, Bam-
tos, Rua 15 de Noviembre 164 — Banco Holandés, Sao Paulo, Rua da
quintanda 9.

Parcguay: Banco Germénico, Asuncién, Calle Pres. Franco esq. Thile.

Chile: Banco Germémico de la A. S., Santiago, Calle Huerfanos 833 —
Banco Germénico, Valparaiso, Cally Pratt 238,

Fraucosko, Belzija in Luksemburg: Banque Baruch et Cie., Paris, 1€ rue
Lafayelte,

Holandsko: Hollandsche Rank —- Unie N. V., Ueerengracht 432, am-
sterdam, Holandia.

Wemsko: Deutsch-Siidzmerilrunische Bank A. G, Mohrenstrassy 20,
Lerlin.

SLOVENSKA KROJACNICA IN TRGOVINA

z manufakturnim blagom po konkureénih ¢2nah.
Priporofa se: Sehastian Mozetit

Buencs Aires OSORIO 5025 (La Paternal)
ZAVOD NASIH SOLSKIH —_— ZAYVOD ———
SESTER v ROSARIJU 8V. CIRILA IN METODA
calle CORDOBA 1648 sprejema decke v popolno varstvo

: e ite se pi li osebno na:
sprejema na stanovanje in hrano Obrnite se pismeno ali o

deklice, ki obiskujejo notranjo ASILO LIPA, VILLA MADERO
ali katerokoli zunanjo Solo. C.G.B.A. (Bs. Aires)

“CLINICA DENTAL DEL PLATA”

CARLOS CH. LALANNE
CARLOS PELLEGRINI 311 esq. SARMIENTO
Sprejema vsak delavnik od £—11.30 in 14—18h
GARANTIRANO VSE V STROEKO SPADA-
JOCE JOELO. BREZPLAEGNA POSVETOVA-
NJA. — SPECIJALIZIRAN ZA BOLEZNI
(PLELUKNJANJE) NEEBA.




Banco Germanico

DE LA AMERICA DEL SUD
Av, L. N. Alem 150 - BUENOS AIRES - 25 de Mayo 149-59

Javljamo nafim cenjenim poslovnim prijateljem, da po-

novno posiljamo vza denarna nakazila:

BRlZOJAVNO PO AEROPLANU PO POSTI

naravnost v Jugoslavijo potom: g i

\ Y
POSTNE HRANILNICE - BEOGRAD
w‘l‘

PRVE HRVATSKE STEDICNICE - ZAGREB

ZADRUZNE GOSPODARSKE BANKE - LJUBLJANA
e,

Sigurnost! Toénost! UsluZnost! Zaupanje!

Uradne ure: od 8% do 19, v scboto od 8% do 1214.




